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Stellen Sie sicher,
dass die Schrauben
nicht in Kontakt mit
elektrischen
Leitungen stehen, um
Kurzschlüsse oder
Stromschläge zu
verhindern.

Make sure the screws
do not come into
contact with electrical
wires to prevent short
circuits or electric
shock.

Assurez-vous que les
vis ne sont pas en
contact avec des fils
électriques pour éviter
les courts-circuits ou
les chocs électriques.

Assicurarsi che le viti
non siano in contatto
con i cavi elettrici per
evitare cortocircuiti o
scosse elettriche.

Zorg ervoor dat de
schroeven niet in
contact komen met
elektrische draden om
kortsluiting of
elektrische schokken
te voorkomen.

Asegúrese de que los
tornillos no estén en
contacto con cables
eléctricos para evitar
cortocircuitos o
descargas eléctricas.

Ujistěte se, že šrouby
nejsou v kontaktu s
elektrickými vodiči,
aby nedošlo ke zkratu
nebo úrazu
elektrickým proudem.

Pazite da vijci nisu u
kontaktu s električnim
žicama kako biste
spriječili kratke
spojeve ili strujne
udare.

Pazite da vijci nisu u
kontaktu s električnim
žicama kako biste
spriječili kratke
spojeve ili strujne
udare.

Ügyeljen arra, hogy a
csavarok ne
érintkezzenek
elektromos
vezetékekkel, hogy
elkerüljék a
rövidzárlatot vagy az
áramütést.

Überprüfen Sie
regelmäßig die
Festigkeit der
Schrauben, um
Unfälle durch
Lockerheit zu
vermeiden.

Check the tightness of
the screws regularly
to avoid accidents
caused by looseness.

Vérifiez régulièrement
le serrage des vis
pour éviter les
accidents causés par
le desserrage.

Controllare
regolarmente il
serraggio delle viti per
evitare incidenti
causati
dall'allentamento.

Controleer regelmatig
of de schroeven goed
vastzitten om
ongelukken door
loszitten te
voorkomen.

Compruebe
periódicamente el
apriete de los tornillos
para evitar accidentes
causados por
aflojamiento.

Pravidelně kontrolujte
utažení šroubů,
abyste předešli
nehodám
způsobeným
uvolněním.

Redovito provjeravajte
zategnutost vijaka
kako biste izbjegli
nezgode uzrokovane
labavošću.

Redovito provjeravajte
zategnutost vijaka
kako biste izbjegli
nezgode uzrokovane
labavošću.

Rendszeresen
ellenőrizze a csavarok
meghúzottságát, hogy
elkerülje a lazaság
okozta baleseteket.

Hersteller/Manufacturer/Fabricant/Fabricanti/Fabrikanten/Fabricantes/Výrobci/ Proizvođači/Proizvajalci
suki.international GmbH

suki-Straße 1, D-4526 Landscheid
product@suki.com


